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LA MODA.

REVISTA SEMANAL DE LITERATURA, TEATROS, COSTUUERES Y MODAS.

Efle periddico se piihlica lodos los Do-
minsios. Bn ¢! ndmero |." de cada mes se
repiirleii cuatro laminas, representando,

SU.M\RIO.=Advortencia =Pul)licacion.=El Pin-
tor Claudio S-.., por D, Pedro Manuel de Mo-
roy.=Geroglilico.

ADVERTENCIA.

Los Sres. Suacritores & LA MODA en
Islas Canarias quo observen que sus suscri-
ciones no SO07i servidas con la exactitud de-
bida, deben tener presente que no es”™or
falta de nuestra Administracion, y si de
algunos Comisionados que no cumplen del
modo que debieran, dando los avisos con la
debida oportunidad: por tanto, para evitar
estasfaltas en loapuntos donde asi acon-
tezca,pueden dirijir suspedidos de reno-
vaciones al Sr. Administrador de LA MO -
DA=Cadiz” incluyendo sellos de fran-
queo & 4 cuartos, 0 libranzas de Tesoreria,
por importe de los meses que quieran re-
cibir.

PUBLICACION.

Guia de Cadiz, San Fernandoy el Depar-
tamento. Por D. José Bosetty.

La buena acogida que obtuvo la Guia
de Cadiz dcl afio anterior, estimulé al Sr.
Rosetty para publicarla del que rige, mos-
trando en.este nuevo trabajo ser la perso-
na mas apta y mas competente para el ca-
s0. Se necesita en efecto toda su activi-
dad, todos los recursos de su practica,
para adquirir esa multitud de datos, para
investigar esas minuciosas noticias, que son

FEBRERO.

lIfias. las Gili mas Modas del’uris, otras. Pa-
trones para liurdadus, curtes de vestidos,
etc., 6 bien lindos dibujos de taplu'iia 6

doCrochet. Precio do la suscrieion 1 rea-
les ul mes, lo misino en Céadiz que en los
demas punios de la peninsula.

tantas cuantas son las personas que han de
tener colocacién en la obra, puesto que se
refieren & las respectivas individualidades;
liaciendo consistir el mérito del trabajo en
la exactitud de las sefias de cada casay en
la designacion positiva de cada cargo, em-
pleo 6 categoria.

El Sr. Rosetty, no solo ha logrado ven-
cer & fuerza de constancia estas dificulta-
des, sino que también se propone ampliar
para otro afio su Guia a toda la provincia,
0 al menos alos principales pueblos de
ella; tarea de suma utilidad, y que ensan-
charia de un modo estraordinario los limi-
tes de su empresa, toda vez que ganariaeu
importancia € interés tanto cuanto hiciese
mas estenso su uso y necesaria su adtjui-
sicion para mayor ndmero,

Mientras este proyecto llega, como es-
peramos, a realizarse, y 4 realizarse bien,
diremos hoy alguna cosa de la presente
Guia, siendo acaso el nuestro el Unico de
los periddicos de la plaza que aun no ha
roto el silencio para recomendarla a sus
lectores.

Después del Calendario de ordenan-
za principia con una resefia del nuevo
sistema de pesos y medidas, para cuya
adopcion legal se han fijado succesivainente
algunos plazos, y que, segln las sefias, se
establecera como obligatorio desde 1.° de
Enero de ISfil. Importa, pues, que nos
vayamos acostumbrando siquiera d los nom-
bres por si vivimos de aqui alld; cosa (jue
deseamos por muchas razones, y entre ellas
por ver la barahuiula que ha de armarse
eu el transito de un sistema 4 otro. Las
mujeres, que hoy calculan tan bien el nu-
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mero de varas que entran en un trage,
aunque tenga volantes y cbaquetita de co-
la, perderan completamente la brujula
cuanto tengan que ir a pedir & la tienda
tantos 6 cuantos metros de gros 6 de mua-
ré, y esta dificultad subira muchisimos
grados de punto respecto a las que necesiten
comprar algim zagalejo de bayeta amarilla
para ellas, 6 algin i/ejjoort's para los
pantalones de su marido. EI gallego que
vaya al almacén por un par de libras de
papas 6 de higos de Lepe no se conformara
con que le den en su lugar un kiléf/ranio de
cada una de estas cosas, y es casi segimo
qgue en la casa, al oir tan enrevesada pala-
bra, y mas aun pronunciada como Dios
fuere servido, no creerd que aquellos son
higos, sino pelotillas de las que dan & los
perros. De lo que si podemos tener cer-
teza es de que el almacenero, y el del pues-
to de carbon,'y el encargado de la taber-
na, y todo el que venda algo en fin, hara
de modo que por la nueva nomenclatura
nos cueste su género mas caro que por la
antigua. Algo han de sacar por tener que
hablar en griego.

La esposicion de este sistema, bien asi
como la comparacion de los actuales pesos
y medidas con los que habran de regir en
fo futuro, era cosa, segun llevamos dicho, de
mas qvie suficiente importancia para que en
la Guia, libro destinado & andar en manos
de muchos,-se tratara de ello con la osten-
sion que alli se hace.

Casi sesenta paginas de letra pequefia
y metida consagra el Sr. Rosetty alaDi-
visidn civil, military eclesiastica de lapro-
vincia, bien asi como a las noticias de los
pueblos que la componen. Este es un tra-
bajo de conciencia, bien escrito, bien or-
denado, y lleno de datos curiosos, espe-
cialmente en lo que se refiere 4 la capital,
donde se hace una resefia de 'su histo-
ria, y una descripcién breve, pero exacta
y atinada, de sus establecimientos, edifi-
cios publicos, obras mas notables de las ar-
tes, &c., &c. Esta pai-te de la Guia pu-
diera servir de base 4un buen manual de
Cadiz, hecho a semejanza de los que exis-
ten en otras poblaciones principales.

Al leer las noticias de algunos pueblos
no hemos podido desentendemos de cierto
arranque de vanidad observando todo lo
ilustre y linajuda que es nuestra provincia.
Ello no habrd que comer, pero raro es eh
pueblecito de mala muerte al que falta su
pouiposo escudo de armas. La villa de
Espera cuenta solo cuatrocientos cincuenta
y tres vecinos; pero pretende haber sido
fundada por el antiguo rey Héspero, y hay
en sus armas un castillo con una estrella
en su frontispicio, y esta leyenda. Boy Es-
pera, tan antigua como cualquiera.

Notemos una coincidencia. En Cadiz
la calle de Héspero, antes callejon de Us-
tariz, no tiene sino una 6 & lo mas dos ca-
sas. Al antiguo rey, por lo visto, no le
daba el naipe para esto de poblar.

Torre Alhaquime tiene ciento noventa
y seis vecinos. En cambio su escudo os-
tenta en campo blanco una torre sobre
un arco.

Castellar con sus setentay odio vecinos,
que mas habia aqui en el Corraldn de los
can’'os, también hace alarde de su escudo
de armas, que esel de la casa de Moscoso.

La Guia de este afio ofrece, como la
del anterior, la correspondencia entre la
antigua y la nueva nomenclatura de las
calles de Cadiz; tarea necesaria hasta que
definitivamente se resuelvan los pleitos pen-
dientes entre José Sanchez y San Francisco
de Paula, entre Argantonio y los Flamen-
cos Borrachos, entre Antiio y San Nico-
las, entre Calatrava y San Felipe, entre
Micio y la Botica, entre llannibal y laVir-
gen del Carmen. Hasta tanto que este
punto quede tan claro como haya de que-
dar, la Guia es el hilo de Aidadna, y esme-
nester no soltarlo de la mano.

Pero si nos remontamos un poco mas,
si no vemos en este libro un simple mdi-
cador de calles, de casasy de personas que
en ellas habitan, en suma, si buscamos los
datos estadisticos que de si arrdja, enton-
ces nos convenceremos de que»él lleva en
si abundantes gérmenes de consideracio-
nes filosoficas, las cuales, oportunamente
desarrolladas, pudieran dar luz acerca del
caracter y de las tendencias de este pue-



blo tan mal conocido. Vaya un ejemplo. Ha-
biase creido hasta ahora,y aun se cree por los
mas,que Cadiz es una poblaciéon mercantily
que lo quehasido,io que esy loque seralo
debio, debe y tendria que deber & su comer-
cio. Sm embargo, la Guia de 1S57, bien
meditada, nos saca de este error. Cadiz
es un pueblo de condecoraciones, de cru-
ces, de honores, de categorias; un- pueblo
en fin lo que se llama aristocratico. Alla
va la prueba ou numeros, c"ue es como se
dice que se prueba todo en este siglo. Ve-
remos que hay que oponer a su iuflexible
légica.

Hay al principio de la Guia una nota
que dice: "En la seccion destinada al ve-
cindario se hallaran las habitaciones de los
Sres. Abogados, Procuradores, Corredo-
res &c., mencionados en esta obra, distin-
guiéndose con letra bastardilla los nom-
bres de los que pertenecen al gremio de los
comerciantes.;;

Abora bien, este gremio se compone
solo de ciento treintay cinco nombres. Ya
tenemos un dato.

En el capitilo que Ueva por titulo;
"Distinciones del reino;; se cuentan las si-
guientes.

En la Real y distinguida Orden espa-
fiola de Carlos |11 se espresan nominatim
las que van & Continuacion. Un gran
cruz, veinte y iin comendadores y sesenta
y un caballeros, que suman ochenta y tres
cintas blancas y azides. En la Real Or-
den americana de Isabel la Catdlica se leen
seis grandes cruces, veinte y siete comen-
dadores, y cuarenta y ocho caballeros, que
son por este concepto ochenta y uno. En
la Inclita, Sacra y Militar Orden do San
Juan de Jcrusalen nos topamos con veinte
y tres caballeros. Suman las tres Orde-
nes ciento ochenta y siete individuos.

No hablamos aejui de las de San Eer-
nando, San Hermenegildo, y otras, porque
esas se destinan & determinada clase de
servicios y exijen para su concesion condi-
ciones muy especiales. Vemos pues que
concretandonos a las tres dichas, y aun
dejando aparte los titulos, las maestranzas,
los honores de tal 6 de cual cosa, las gefa-
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turas de Administracién y las Ordenes es-
tranjeras, todavia restando de aquel nimero
el de los ciento treinta y cinco comercian-
tes del gremio nos sobran cincuenta y dos
cruces,y hay quien dice que sobran no po-
cas mas. Esta prueba, puramente aritméti-
ca, nos parece que no puede ser mas victo-
riosa.

Obsérvese que las tres cuartas partes al
menos de estas distinciones datan de dos
anos aca. En este tiempo se hallevado & tér-
mino la gueiTa deOrientejperoes el caso que
nosotros no hemos ido 4 Criméa. ;Sera por
lo del célera? Ah! ya eso muda de aspec-
to. Si no tomamos & Sebastopol, al menos
tomamos.... precauciones; se entiende, los
qgue no pudimos tomar.... soleta.  Siempre
es tomar algo, y ese algo que se toma siem-
pre es digno de algun premio.

Resulta de lo dicho -que en Cadiz no
es facil nos lleve el diablo. ilas posible
es que nos lleve el viento.

E. F. A

EL PINTOR CLAUDIO S..

(CONTINUACION.)

—Oii! por aqufil mar que bafia las riberas clt4
desierto, no pasa nunca embarcaciéon alguna. ..
Pop espacio de muclios afios hemos ido lotios los
dias a situarnos en un punto donde la vista al-
canzase ia inmensidad de la mar.... Siempre
llevdbamos la esperanza de descubrir, aun<[ue
fuese ii lo lejos, alguna embarcacién que nos sal-
vase recogiéndonos & su bordo.... mas ay! siem-
pre, también, volvinmos en triste y muelo silen-
cio d la cabafa, llorando la pérdida de un clia
mas.... \%

—Pero como vinisteis aijui:

— Si me quieres acoinpauar te lo contaré por
el camino... No me os po.sible permanecer mas
tiempo separado de mi padre, ni td puedes que-
darte sola.... Te devorarian las fieras.

Imposible me seria osplicar la ansiedad (Jue
noté en el rostro de aquella mujer al escuchar
mis Gltimas palabras. Por primera vez se acordé
de su triste situacion.... y a! reflexionar que qui-
za's se veria en un abandono tan cruel como el
gue nosotros sufriamos .se eslreinecié de temor.

—Qué! no quiero-s venir conraigi? por qué
te pones tan afligida? la dije al ver su lIrislezai.



Veny no lemas.... que al lado de mi padre sera's
muy feliz. Ya Tera's... con él rezaremosaDios,
con él pasearemos... y cuando tu corazén an-
hele alguna cosa, no londra’s mas que insinuar-
mela, que yo volaré hacia ti. Y sila vida que
le propongo no le gustase, si prefirieses vivir en
las ciudades, lo que jaméas ha con_“egnido mi pa-
dre. lo que hasta ahora ha creido imposible, rea-
lizaria vo. Porque te cojeria en mis brazos, y se-
guido de mi padre ,yo escalaria los montes, yo
atravesaria los maros.... v-cuaodo la tierra y el
agua faltasen, todavia mi espiritu tendria poder
para cruzar los espacios. Oii! dime, dime, her-
moso ser, qué es lo que quieres; dime lo que le
apena, que vo tendré siempre consuelos para li.

Calle anhelando oir su contestacién, mas no
lo consegui, porque guardé un profundo silen-
cio, Vcon gran asombro mio noté que su vista se
desvanecia....

Yo estaba muv distantc de comprender en*-
tonces lo que ella senda; pero la vi tan palida,
que in.stintivamenle, aunque con temor, le tendi
mis brazos, en los cuales ella se apoy6é dejando
caer contra mi pecho su cabeza A su contacto
volvié & subirseme la sangre al rostro; el cual,
sin vo notarlo, se iba aproximando demasiado al
suvo, cuando escuché segunda vezel eco, enton-
ces mucho mas lejano, de la trompa que un mo-
ment6 antes me hiciera despertar de mi primer
suctio de maldicion.

lintoQces sucedid una cosasingular. Aquella
mujer que por momentos iba quedando sin vida,
se reanim6 de pronto, se incorporé, v tomando
con su delicada mano un objeto brillante en for-
ma .de cuerno que llevaba pendiente al cuello, io
acerc6 presurosa & sus labios, produciendo, con
gran sorpresa mia, el mismo agradable sonido
que babia escuchado & lo lejos.

Esta maravilla me arrancé una esclamacion...
al mismo tiempo que ella, aplicando cuidadosa
el oido, y notando que otro eco contestaba acorde
a su sefa, se volvié héacia mi radiante de alegria,
gritando.

— iNos hemos salvndol

Lo confieso. En aquelmomento me deslum-
hré'su belleza... Hasta entonces,losdistinlosvio-
lentos acontecimientos porque acababa de pasar
habian alterado un tanto sus hermosas facciones;
pero en vista de la seguridad que le prometia la
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proximidad de sus amigos, volvieron & recobrar
sus naturales encantos.

Otra vez hizo producir & la trompa sonidos
repelidos, y otra vez contestaron de diversos pa-
rajes & juzgar por los ecos mas 6 menos lejanos
que llegaban & nuestros oidos. Por fin fueron
haciéndose muv perceptibles, y trascurrido algun
tiempo, escuchamos el galopar de muchos ca-
ballos....

Concluyamos.

Los comparfieros de viaje de aquella joven, y
un crecido nimero de criados, llegaron al sitio
donde nosotros estdbamos;y después demil acla-
maciones de alegria, que todos fueron haciendo
en un lenguage para mi desconocido, mi bella
amiga me present6 & ellos, y les hablé en mi
lengua, encareciendo los servicios que le habia
prestado. Las distinciunes con que me acojieron,
y la dulzura de sus palabras me cautivaron desde
luego.... (Quién me hubiera dicho entonces que
estaba conversando con los potentados mas prin-
cipales de la Inglaterra! Y, jcuan distante estaria
mi padre de pensar en la inesperada nueva que le
aguardabal!

Anochecia ya, cuando nos pusimos en ca-
mino; sin dejar en aquel sitio otra memoria
nuestra que el cuerpo inanimado del caballo de
la joven. Mas el cielo estaba despejado, y & favor
déla claridad de la luna caminamos largo rato,
arribando por fin a4 la cabafia, & cuya puerta en-
contramos & mi padre que esperalta inquieto mi
llegada. Su asombro ‘debié ser grande al ver,
quizdas cuando menos lo esperaba, tanta gente
cerca de sj; pues no fué duefio de reprimir el
primer grito de alegria....

~Te be dado un mal rato, padre mié, le dije
al verme estrechado entre sus brazos.

(Se concluira)

Solucion del geroglifieo anterior.

Pescador de cafia mas pierde que gana.

CADIZ: 1857.—Imprentada la Uovista Médica.





